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T *7I)LF AT A Archimedes  ®F IO the principle of buoyancy

¥1—L 7 eureka

[Balffc sy a2 - s pl]

* (B) Tehid) =T Ta—LA) #okid) . THEEO T Ta—L A 3PEETh
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— b ORI EWLS |
(A) It is said that the moment the principle of buoyancy flashed into his head

in the bath, Archimedes shouted(,) “Eureka,” jumped out of the bathtub, and

ran through the city streets completely naked.

(B) The desire of "eureka” often has such a strong power as overwhelms other

desires. Probably, not a few people have the experience of getting so absorbed

in reading (a book) as to forget to have a meal or go (out) on a date with your

boyfriend or girlfriend.

(B2 it 2h - Hilfig ]

(A) It is said that the moment he suddenly came up with the principle of

buoyancy in the bath, Archimedes, crying "Eureka,” jumped out of the bathtub

and ran out into the city streets without putting on anything.

(B) The appetite for "eureka” often (can) have an overwhelming power over other

appetites. Not a few people must have an experience of being (totally) engaged

in reading and so skipping a meal or breaking a date with your boyfriend or

girlfriend.

*with your boyfriend or girlfriend ZEHW/GH, £HUICEIRET LY S
LD, Db, AV EIZLBAPNITHB VIS,
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RHBPURT A ETH S,

TN EL VL, @ﬁ%@bf@btp&% N5 60, AL—XIZHTD
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* HAGEM CHERd 5180, D DU RASRERO NI DBETH 5, NHET7R
NS0 75 ) OB, TBEFICHC LIchALZD ) Liane TERAIHIE S 72
n, BEH[EZINOSTZWMIZS VWO bI ORI -T2 5] HhETh b,

* (B) T€fie))) = BARICEIRT &, BiOB%ICH 5 NEREHIDNEZ 531
B L7z A CTHAIDIZHHT L, NESEOMBERICH 2FHES D SETE
L, DOBARLEKHIRT S BB E WD) 2 &iZ75, this ability 2 the
ability to do this < SWTHFE S Z LIZ/5,

* B) TEHKAHIZ 5720 & TREHED WS Il E DWW DD b 65 - 1z
D95 OFFEEZEITLHN, HHITHL W,

* B) MafzZSW/zdn | what one says & what one means DXFIFIEA,

(A) Of course, interpreters cannot edit/change what speakers say by shortening

it or omitting some parts (of it) freely/as they like. However, it is also

inappropriate to translate (word for word) everything they say.

(B) If interpreters lack this ability, though they indeed translate, what they
interpret makes no sense, or listeners cannot (at all) understand what
speakers actually/truly mean.

* A& R AT T RN THEGEHERIE 2 W22y, FRE or AREZBHL IR 5
lthe+HEIE] &0, ZDEE they # he or she (29 51F)DLEE L WA, he
723 TH she 2T THIAITINAL,
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Z ZHhH o TL 52—o D5 E, FEVORI Kb >z TIzvren ) &
(EQ)Th b, Bl ETHRAICH A I N, EHEAXUEDAKTIISH YR D &5
NnNTws,

EREA v F—2y bTLvolz, ¥, RIEHZNEZEEI O, EILTH
fili7zi#HETHD 0D, B) ZNEEYD 6155 L O HUEHIZY TR B LH 572,

EWIA V=% b EOEEAGAAZEDTERW LX) 252 T<NhbsD
THb, THUTHOERE (£ ) PifdERT/lBWRERE. ..,

A8 —xy bOMERE, GiED SELHGEEE IARBENIZED DTERWIEA D Dy,
ZOENEIIR(OW) TEELIZS, BWESTY AV FOBURICE D TIIRWE
A,

(DA — THINRED 5L & b —EEH)
[BI{AAR SRB 2 - fi ]
*(A) THIFRREH IS oTcnb ) % THHIFREH IR >TcDid) &—
SCEEZNE, BRSO TET 5, TEHRRHL 3FT v L/,
— dictionary THthR%ZHid 1 — renew the dictionary & %\ 3 publish a new
dictionary
*B) TZnid ... TRV SE < 2 ... 20672 bERNSERE%
HOWTHIT 5,
(A) I hear that it is because the age of the Internet has come that a famous
British encyclopedia, with a history of more than two hundred years, has
stopped publishing a new edition.
(B) That is because what I get from books is not just information. They can
give us "pleasure” that the information on the Internet cannot give us.
(B2 gt 2h - Hilfig ]
(A) 1 hear a well-known British encyclopedia, with more than two hundred years
of history, no longer publishes new editions because the Internet age has
arrived.
(B) The reason is that I can get more than information from books. They can
give us "pleasure” we cannot get from the information on the Internet.

* COEMITHEBENES Th 5, ZhA L LT, Feo@Esl< o vwETFhiE+4
E-RbNEY, FEERBLELTOPR TLE D] D720, 2EDID, HAREXXEAD
WEZHHEL TH 5,

We can get information immediately from the Internet. The arrival of the
Internet age has stopped a legendary British encyclopedia from publishing a
new edition. Meanwhile, | have not ceased purchasing books because they can
give us “pleasure” unavailable on the Internet. Knowledge obtained through

reading is fundamentally different from information available from the Web.
(55 words)
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* (W) (3 THAGEDOIEZRIC/ 5 ) YISNE, 1 ZEZ D F FHRGEITRE 5,
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H->7T, TEH, #5 (copy) | TlI7aWAY, transcribe &EWIHFEEHI> TS AT
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OBJILTHTYH, ﬁ@b@bjbﬁﬁﬂoFT6®QLDNA%%¢5J
A:L\’),-ékﬂ}k“(&l'oéo no matter how hard I tried TEIDIIDLEHLIH 5, H
BENINZERL VB ETIUE, 275 OB,

(A) Before starting my career as a writer in the Japanese language, | was a

student of Japanese literature in the United States. In other words, before

starting to write in Japanese, | was a reader of Japanese writing. When I was

moved by what | read in Japanese, | sometimes translated it into English.

* MR — Before starting to write in Japanese, | studied Japanese
literature in the United States.

(B) Some Japanese poems were surprisingly easy to translate into English. In

contrast, | had to make a lot of effort to express others into English.

* PR — translate others into English




20154 iRl
RO FE#Gidr, THBA), B) ZHFEICERLAI W,

W —sTvAE, BRLEVI S UNSBEAE, IHREVIFEL R IRED
LD LN OB S HIEEET DD, COADHINTH S, T b7 bARITTN
ToOT 7 /av=n, MREADEOLBSIEHIZAI—FLIZIZTTHE, VAR
KIEE (17554 LI T 7 /oY —iE, TOHESERDIzHIZ, TKERY ZAT
LA ETED & LT,

(g ]

ZOMHRRFEOMSIS, v AT LEKRELS TS EIZIRIZE > TWz, B) LA
L, —Oltf& LB, TRERTZAT L) TREREE DPAREDLHEEICL
RWEWHZ liz, ARBD LI DX DX LS, TRERV AT L] TREE
B, ABEMREORSEZAD, TLAABEMAORIZE > TA->T, AR
EHREEYML, ABlZZDY 2T LOHIZCAD S LW 2 &iz, ArITRD
I CHIDTH 5,

(FRtE hS7sdsiy £ 0)
[Ba{AAF B2 - ]
¥ (N TEWH I, AR (SWVEZ) © or HrWEh =2 TcbEkeEs, L
oM = TR
* B) TRERIZAT L) & TREBER) b5V EEZONS,
(A) In short, the purpose of this book is to search for flexible ways to
connect oneself, (or) a weak and small existence, with the world, (or) a
tremendously huge thing.
*kways/a way/the way HARGED SIZHMEDXHEOM 7,
(B) However, since the late 20th century, people have gradually begun to
realize that "the big system” or "the big architecture” does not make human
beings happy at all.
*the big system HAGED OIIKFE « ARE, HFHEOXFNEODZ VDT, [the
+HHy ZHVS,
*the big architecture ZFEHIE MHEE) LWH SEZRICMAD THEY)) 25T
LD HILVWEKRTHOTWS &b 5, the big architecture 2HHIGL WY,
(B2 Sgh 2t - g ]
(A) In short, the aim of this book is to find a natural way to link us, weak
and small beings, to the world, an enormousely huge existence.
(A) ...to link the weak and small self to the enormously vast world.
(B) Nevertheless, since the latter half of the twentieth century, people have
started to notice little by little that "the big system” or "the big
architecture” cannot at all create human happiness.

[B it 1]

(A) In short, what I want to do in this book is to find a flexible way to
connect this small weak existence of ours to the tremendously large world.
(B) However, since the late twentieth century, people have gradually begun to
realize that "the large system” or "the large architecture” cannot make humans
happy at all.
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(B PGB - 5]
* (A) TOHJE] = hotbed of ~ oK) — full of ~, filled with ~
ez 1 = TEBZ2), ER
* B) T~2HLThH-7z) — T~ E = B2 LTz, FuliNsinE %
h®H Tz TH2OH#A ) = 2o, Mk - Bl
<2 A5 ¢ 7] the mass media: (BEAMII) HE or AEIRL
(A) The Internet is sometimes criticized as (being) full of rumors, in other
words, irresponsible comments or false information. However, considering the
characteristics of the Internet as a medium, [ cannot agree with this view so
easily.
*the characteristics of ~ GE¥W, EHJF) media: medium DOELHIE
comment: PJE or AR[E  information: AnJHE

(B) As the use of the Internet becomes more popular/widespread, the flow of

information where the mass media has been playing a central/leading role (till

now/so far) will change, which will change human relationships and social
systems themselves.

(B SRGhRE - BfaE ]

(A) We sometimes condemn the Internet as a "hotbed of rumors,” which is filled
with irresponsible comments or false information. However,

skwhich is filled — because it is filled

(B) As more people use the Internet, the way of the information flow in which
the mass media have occupied a dominant position till now will change. As a
result, human relationships and the structure of society themselves will
change.

_6_



[A Tt ]

(A) The Internet has been condemned as a "nest of rumors” because of the large
amount of irresponsible comment and false information found there. However,
I cannot agree with that view when | consider the special media characteristics
of the Internet.

(B) As the Internet becomes more widely used, the flow of information, which
has up to now been under the control of the mass media, will change and there
will be changes in personal relations and the structure of society as a whole.

[B Tt Bi 1]

(A) The Internet is sometimes criticized as "a den of rumors,” which is full
of irresponsible remarks and false information. Considering its
characteristics as a medium, however, this point of view is hard to agree with.
(B) As the Internet is more widely used, though mass media has been playing
a central role so far, the existing way information prevails will change, and
even human relationships and social systems themselves as well.

[C Tt Bil]

(A) The Internet is sometimes criticized as "a hotbed of rumors” because it
is filled with irresponsible opinions and false information. But | cannot
bring myself to agree with this idea so easily, considering the
characteristics of the Internet as a medium.

(B) As the use of the Internet becomes more (and more) popular, the flow of
information in which the mass media has played a leading role will change, and
as a result human relationships and the system of society themselves will also
change.
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9,

FREAIERE TEmFEZ06<0 £ 0)
Hean2z 06 < RMIER) -5~ 28 2 —(2015. 7. 10)

(PR SGE 2 - 5]
*M)Iﬁ”étérﬁ&@At%JtﬁﬁﬁQ INEHAGECHRRICHI T 52 &
ﬁﬁ%@ﬁf&éoLt#of%muﬁﬁpkéﬁﬁmﬁﬁﬁé
72121, Zh#% those people TZIFTLF xIE, (W, B Iiz, HlIEL Y LF5
THb, Aﬁ®wi¥$m1®<6m®%ﬁf+ﬁfi@w#tmbMéﬁ,_m
RZEGLTETO)EDODILNDIES D W,
(A) Those people were able to work hard because they desired to improve their
lives, get rid of diseases, overcome poverty, and so on. However, those who
were born after the achievement of these goals do not know what they should
do.
*kafter the achievement of these goals — after these goals were achieved —
after these problems were solved
(B) It is these young people that, in the truest sense, face the question of
the meaning of life. The question (of) what human beings are living for is the
starting point of both philosophy and religion.
*in the truest sense — in the true sense

* Hilzidx nTv g 2015.7.10 1 2005.7.10 O#EH TH S,
FZHEORMIEMEE TRERB 7O (2008) THENRAZH, TS M) & B)
DRIIZBERSTNWS Z L, NTIUADHEEZB TIIEWIEA I D, 2006EDKHITSH,
FTCICHELEIN TS LD 1D s, NROEIELE L TIRMZDY, FN7s
ZEEDFR L FIFEEVNETH 5,

[A Tt ]

(A) They worked hard because they had a lot of difficulties, and wanted to
improve their standard of living and overcome diseases and poverty. However,
people who were born after these things were achieved don’ t know what to do.
(B) It is they who are most directly facing the question of the meaning of
life. This question of the purpose of life is the starting point not only of
philosophy but also of religion.

_8_



[B Tt 1]

(A) They were all the more motivated because, for example, they wanted to make
life more comfortable and get rid of diseases and poverty. Those born when
there is little left to be achieved, however, don’t know what to do.

(B) No one faces the problem of the meaning of life more drastically than they
do. The problem of what we humans are living for is also where both philosophy

and religion begin.

[C Tt ]

(A) They worked hard because they wanted to improve their living standard, had
to overcome illnesses and had to eliminate poverty. But those who were born
after these objectives were achieved found themselves wondering what to do.
(B) It is these young people who are most urgently faced with the question of
the meaning of life. The question of why humans live is the starting point of
not only philosophy but also religion.
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HADEZ - b9NERITE L7 oz EEbNTALWL, FNbdH > T, LD
IanFicE, boAHEHERELEVD BT X)) 2RELTHL SR BLDE
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WoEoiclE, bV EE, EREFOEZ S TG 2B LwboL
BA T, EhoARDEZEIN-TH, M HEHBIINTE Ay =D E%
FKLIBWEINIZLED EDICRDIEWI 2 EDDH 5,

B HH0VED, RADBEDICIEZ FIEFRERELH S LBZ L0, EnweEZh
Do, YLTOEWEZAIZHLD N> T EVWIDEE LW ETidiwn, 72
L, WEEHAENICEE > THTH, D& >0 00H ) X2 ThE, wod
RENOBOLOFEZ B2, GURPERES 2o 2l &0 —5&HE)

(B SRGREA - R
(A) One reason is that when I was young, | made up my mind never to give any
advice to young people when I got old because I also felt older adults’
arrogant ~instructions” annoying.
* MBAFE)) & TRl & TAv =Y BE0WRZAEEZ ONS,

TR (SRR T 29 S0 THICC) oERIZD, ThiE 4 2 &1 oFkic blib

N5, "message” (I "underlying theme or idea” DEIKICHWONEDT, H/R

(F7s THEMESIY ) EFIET 5, nHEAFD instruction (3 TR, HEXL OEIE,
(B) The other [Another] is that I think our interest in traveling includes many
stages. It is not uncommon for the interest to start from nearby places and

then gradually turns to distant ones [places].

* 2D DOLAM B FHD D 555513 another ZFH W5, * FERBEBIETIE,

[A Tt ]

(A) One reason for this is that I was determined never to give any advice to
young people when I got old, because I myself felt irritated by old people’s
bossy lessons when | was young.

(B) Another is that I think there are several stages when it comes to a
person’ s interest in traveling. Therefore, it is not rare for people to want
to travel to places that are near to their home at first, but gradually they
start to take an interest in visiting places that are further away.

[B Pt 1]

(A) This is partly because when young, I myself found arrogant "scolding and
encouragement” from elders annoying, so I made up my mind never to make any
suggestions to young people when I became older.

(B) Moreover, this is partly because | think they get more interested in
traveling through several steps. | mean it’s often the case that at first, they
pay attention to only nearby places, but gradually they begin to turn to more
distant places.



[B Tt 2 ]

(A) One reason is that I also disliked "being scolded and encouraged”
boastfully by adults when I was young, and, therefore, [ have decided never
to appeal to the young in the same way after becoming an adult.

(B) The other reason is that there seem to be several stages in which we
develop our interest in traveling. In short, as for travel destinations, our
interest tends to shift from nearby places, and then gradually to more faraway
places.

[C Tt i)

(A) For one thing, as a young person, | found it irritating when elderly people
condescendingly "advised” us to do this or that. That led me to decide I
wouldn’ t try to influence young people when | grew older.

(B) For another, 1 think our interest in travel has many stages. It is not
unusual that it changes little by little from nearby places to distant places.
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AN, 794 F—he) EITHERE ) 0D 5. (A) BRI IR & 15 % D DYHij
H, HATHbDZ %5, BRI 2D0%ETH 5, miHFOE H o AROTIZE
JBELTWA, 7945 —REhzE oz RVTWTIE, AT S BETEWD,
I HHSNT, WHTRITD &L, EABFERIR LD 60,

UL, BFEIE, 7745 —feinEdie, mirbkiehidfscil, L)
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W) Ml 22 TWADTH 5,

PRI T T4 T —AEE DL BIZEELTWAEY, RITHARZE CA8hIIEA
DFTZLLMLTHEN,

Gally

BEENNT, HENMI-E DL TWEEZATIRT T4 5 —henE <FHiis
AINESH, FLOXYLORLEIZIEIRITHEE ) DA R TH 5, TNEZFRBE T
LAMELTEz, AlzenNzDi3T) ednid, IR EH759,

)y, BURINMHOHETH L, 77945 —ANHET->DDPHTLEIDITICH
TV, FNRG, T34 5=y vERERTAI2IIE) Lo vwnoh, #
RO ENEEZEZ HBEDND 5,

Gally

B) A4 ¥ —HETILOL VSN ABLDIE, TV ELs—F—E0) RO
TEFRITIAT—HNIDLETLH Sbich 6 THS, B TN WL AR
vEL It E ) EbN 5,

GhLEth FREZ %) L)
() 77447 — glider

(A PGB - 5]

*30ELL ERiflicEDIN, 230558 X2 b 2T = o 05[l7EH, Z OEE,
(7945 —1 X TIETHE) &0 HREAD, HE D@ chrnesic, Thide
SISV, 12720, AESKROWNE T —HDIMEDL S 5.

* NG, BDT 745 — THE] (TYR, 5OVRADBETED, 7745 —IZ

EDRDOVTWAEZ ED 6, glider 3TDFEEMMi>oTEWEH7Z, THHTHNAG
W1 THATERY ENgwng W) RIS 5 XETH 5,

(A) The former is the ability to acquire knowledge passively, and the latter
is the ability to invent or discover something on one’s own. Both of these
(abilities) reside [exist] in the same person.

(B) People (who are) just compared to gliders, not airplanes, cannot be [feel]

at ease because computers, (which are) far more excellent gliders than humans,

have appeared. Those who cannot soar [fly] by themselves will have their jobs

taken away by them.

LA Tk p 1 ]

(A) The former means that we can acquire knowledge passively, and the latter
means that we can invent or discover things by ourselves. Human beings have
the capacity for both.



(B) Today people who can only act as a "glider” can’t help feeling somewhat
uneasy because of the appearance of the computer, which is an extremely
competent "glider”. People who can’'t fly by themselves are sure to be robbed
of their jobs by computers.

[A Tt 2 ]

(A) The former is the ability to acquire knowledge passively, while the latter
is the ability to create or discover something by oneself. Both of these
abilities lie in each of us.

(B) You can no longer be engaged only in acquiring a lot of knowledge, because
computers have emerged, and they have an incredibly great ability to acquire
knowledge. If you don’t have the ability to create anything, you 1l be
completely replaced by them.

[B Tt 1]

(A) The former is our ability to gain knowledge passively, while the latter
is our ability to invent or discover something new on our own. Both abilities
can be found in each of us.

(B) It is because of the appearance of an exceptionally smart glider called
computer that we can’ t be satisfied any longer just because we do glide. Those
unable to fly on their own will be robbed of their jobs by computers.

[B Tt 2 ]

(A) The former allows us to acquire knowledge in a passive way, while the
latter to invent or discover something new for ourselves. Each of us has both
abilities.

(B) Due to the appearance of a computer, that is, an incredibly excellent
glider, we can no longer be confident just because we can glide. If we can’t
fly for ourselves, computers will take our place.

[C Tt ]

(A) The former is the ability to gain knowledge passively, and the latter is
the ability to invent and discover things by oneself. Both co-exist within the
same single person.

(B) It is because a being called the computer with an extremely brilliant
glider ability has appeared that you won' t be able to feel at ease if you have
only a simple glider ability. Those who cannot fly on their own will have their
Jjobs taken away by computers.
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(A) Such a pure desire to pursue an unknown world no one has ever reached
supports “culture,” ranging from the fine arts and music to performing arts.
*ranging from the fine arts and music to performing arts

— from arts and music to entertainment
(B) A group of people called scientists are those who enjoy trying to go beyond
this limit of knowledge. Not only the results of doing so but also the very
process of it is "culture.” It is meaningless to distinguish between useful
and useless “culture.”

[A Ttz 1]

(A) From the world of art that includes painting and music to that of
performing arts, a pure search for some truth no one has ever found is the
basis of our whole "culture”.

(B) The group of people called "scientists” are those who can enjoy challenging
the limits of knowledge. "Culture” includes not only the results but also the

process of trying to extend the boundaries of the knowledge human beings can
acquire. Regarding “culture,” deciding whether it is useful or not is
meaningless.



(ATt 2 ]

(A) "Culture,” ranging from art like fine arts or music to performing arts,
is supported by the genuine desire to get to an unknown world which no one has
yet reached.

(B) The group of people called “scientists” are those who really enjoy
breaking though those limits of knowledge. "Culture” contains not only the
fruits but also the process itself of seeking for that breakthrough. When it
comes to “culture,” it makes no sense to distinguish what is useful from what
is not.

* though (3 through D& &b %

[B Tt 1]

(A) Whether it is the arts such as fine art and music or entertainment, any
"culture” is based on such a genuine desire as to fully explore the unknown
world nobody has set foot in.

(B) A group of people called scientists are those who enjoy trying to overcome
such boundaries of intelligence. Not only the achievements but also the
process of breaking through the boundaries itself belongs to "culture.” It
makes no sense to draw a line between useful and useless “culture.”

[B Tt 2 ]

(A) This genuine desire to conquer the unknown territory no one has explored
is the foundation of any “culture,” from the arts such as fine art and music
to entertainment.

(B) A group of people called scientists are those who feel pleasure in
struggling to go beyond the limit of their intelligence. "Culture” means not
only the accomplishments but also the process itself of their efforts to go
beyond the limit of their knowledge. It is meaningless to argue whether some
"culture” is useful or not.

[C TrtcfiE ]

(A) "Culture” ranging from the world of fine arts and music to the world of
public entertainment is supported by the pure desire to explore an unknown
world nobody has ever reached.

(B) A group of people called "scientists” are people who enjoy trying to go
beyond this limit of human intelligence. "Culture” is not only the fruits
stemming from this challenge, but also the very process of this challenge. It
makes no sense to ask whether "culture” is useful or not.



